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Kittenberger Kalméan : Vadasz- és
gyiijtéaton Kelet-Afrikdban. 1903—
1926. 199 eredeti fényképpel, 2 rajz-
zal és 1 térképmelléklettel. Franklin-
kiadas. Nagy 8°. A konyv cimlapjan
jelzett 23 évnyi koz azt az idét jelzi,
amelyben a szerz6 otszori afrikai ut-
jan a miivében el6adott vadasz- és ter-
mészettudomanyi tapasztalatait meg-
szerezte. Ez a tény els6 pillanatra talan
csak kiils6ség, Aam ha velejébe tekin-
tink, jelentossé valik: a szerzének
szinte talzott szerénységét mutatja.

Gondoljuk csak el, hany Afrikat
jar6 vadasz és ir6 ember akadna na-
lunk wvagy akar masutt is, aki csak
otodik expedicidja utan venné kezébe
a tollat, hogy megirja élményeit?

Kittenberger konyvét csakugyan a
nyugodt, csondes megérlelés harmo-
nikus szinei jellemzik. Szinte azt mond-
hatnok : a bosszantasig viszi azt a
modort, mellyel degforr6bb» eseteit is
csak hangfogovalrecitalja el szamunkra.
Mindig csak a jelenet leirdsdnak végén
s valésaggal utolag kapunk észbe, hogy
a szerz0 ismét vakmeréen kockaztatta
életét s csak (o csillagar-nak koszon-
hette életben maradéasat. Es hanyszor
forgott életveszedelemben? De viszont
azt se gondoljuk, hogy Kittenbergernél
ez az eldadasmod kiszamitott szenvel-
gés. Aminé természetesnek tartja, hogy
a «veszélyes nagy vadak» ellen inditott
harchan az ember is vasarra viszi az
irhajat, olyan természetes nala az is,
hogy legnyomorultabb fekete szolga-
janak életét is elszantsaggal és oda-
adassal védje meg. Mondanom sem
kell, hogy az idevagéd esetek joforman
csak a fejezetek elolvasasa utan bonta-
koznak ki tompitott szineikbdl.

De talan az ir6 gyongeségén miulik
a szinezés fatyolozottsaga? E {ol-
tevést megcafolja Kittenberger stilusa :

«Ujra csend lett. Csak egy folytonos,
lagy, alomba ringaté hang, mintha
ezer paranyi iivegesengd szélna mélyen
a fold alél, tolti be az 4lmod6é vadont.
Ez a kiilonos, a mi fiillinknek telje-
sen idegenszeri hang, a kozeli sésos
apr6 békanépének éjjeli hangversenye,
melybe beléolvad az ott tanyéazo tiics-
kok kedves muzsikaja is».

S a legnagyobb faradalmak utén, —
melyeket konny{i szivvel felejt — igy
ir naplojaban az oroszlanrél: «..Ilyen
zsakmanyért érdemes volt az éjtszaka
nyugalméat foladldozni és a moszkito-
kat etetni. Nem tudok eleget gyonyor-
kodni f6ékességében, a hatalmas sorény-
ben, mely el6l a fejnél olyan, mint az

olvasztott arany, hatul pedig, mint a
tusba martott nyersselyemn. ..

Valéban azt kell mondanunk, hogy
a szerz6 eliit minden vadasztarsatol.
A «Jagerlatein» nem kenyere. Kitten-
bergert — hogy gy mondjuk — csu-
pan hidegvére, villamgyors elhatarozé=
képessége és élesen célzé6 szeme mind-
siti vadassza. Emellett azonban lénye-
gében vérbeli természetvizsgalo. Ki-
tlinik ez akkor, amikor ok nélkiil még
az oroszlant sem akarja leléni ; s ha
az allat-élet valamelyik érdekes mozza-
natianak megfigyelésére nyilik alkalma,
minden toprengés nélkiil elszalasztja a
legértékesebbnek igérkez6 trofeat is.
De Kkitlinik ez abbol is, hogy jollehet
az ot veszélyes nagy vad (oroszlén,
elefant, kafferbivaly, orrszarva és leo-
pard) mindegyikét meleg szinekkel irja
le, ir6i egyénisége mégis allatfogoi és
allatszelidit6i élményeinek ecsetelése-
kor toppan elénk sajatos kontosében.
S ezt a fejezetet — amelyet a nemes
értelemben vett allatvédelem szelleme
leng 4t — csakugyan minden valtoz-
tatas nélkiil kellene kozépiskolaink ter-
mészetrajzi olvasokonyvébe Aatvenni.
Hiszen még a csapoOvassal fogott és
mindvégi megszelidithetetlen oOreg
hiénar6l és ennek egy tytkkal folyta-
tott baratkozasardél is oly kedves képet
tud festeni Kittenberger, amindnek
keresni kell a parjat.

Altaldban : az olvas6 mindig saj-
nalja, valahanyszor a szerz6 rovidebbre
fogja mondanivaléit. Mert bizonyos,
hogy az aranylag rovidesen téargyalt
zsirafokrol, zebrakrol, antilopokrol,
gepardokr6l, majmokrél és sok-sok
madarrol ép oly részletes leirast is
szivesen vennénk, mint a veszélyes
vadakrol. A szerz6 minden soran meg-
érzik az élmény- és targyszeretet. Egy-
szoval kozvetlen. Alig is van nagyobb
kiilonbség a napléjabol vett idézetek
és az ujabb szovegezés kozt. Pongyola-
sdg azonban csak igen ritka esetben
észlelhet6. Ide sorozhatd példéak : waesz-
kirozott lovés», «straf», «szuka»r. So6t
talan ide tartozik az idegen szavak és
nevek irasmodjanak bizonytalansaga
is. Kiilonosen az «sch» szir szemet
(Uschaschi, waschaschi, Mosche,
poscho) féként azért, mert «shambanr-t
is ir. Azt sem értjik, miért irja a
«wanyamwezi» sz6t «wr-vel, ha mar
@my»-et és «z»-t is hasznal? S igy azt sem
tudjuk eldonteni, vajjon «t-ségér-nak,
vagy «cségor-nak ejtsitk az ottani
csimpanz nevét. S nem tudjuk, hogy
ejtsitkk a «<Mombasa»-t, minthogy «szim-
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bar-t és «sziafur-t ir. Legegyszeriibb
ilyenkor a magyar fonetikus irasmoédot
alkalmazni.

Messze vezetne, ha itt a szerzOnek
a biologia és rendszertan terén szerzett
érdemeit folsorakoztatnam. Pedig Kit-
tenberger konyvének ezekben van a
jelentosége. De hogyha az avatatlan
olvas6 koszonettel veszi egy csomo
természetrajzi koholmany (dogot nem
ev6 oroszlan és parduc, fejét a homokba
dugé struce stb.) leleplezését, a termé-
szetvizsgalo még sokkal tobb esetben
lehet halas az élesszemii és faradhatat-
lan megfigyel6nek.

A konyv értékét a sok pompéasan
sikeriilt — ezek kozt tobb néprajzi
érdekli — fénykép emeli. Nagy kar
viszont, hogy csak egyetlen térképet
taldlunk a koényvben.

Oréommel 4llapithatjuk meg, hogy
Kittenberger konyve még az angol
vagy német konyvpiacnak is jelentds
gazdagodasat jelentené; nalunk a maga
nemében egyvetlennek mondhaté.

A konyvhoz Horthy Jené irt érde-
kes elfszot. Gadl Istvan.

Komaromi Janos: Reménytelen sze-
relem. Alig fejezte be Komaromi Janos
Az idegen leany-t, maris arrél beszélt
baratainak, hogy a konyv két {6hésé-
r6l ujabb regényt akar irni. Hogy mi
lesz ebben az 1j kotetében, még maga
sem tudja, egyetlen hangulatot érez
csak beldle : maga el6tt latja Az ide-
gen leany szerelmespéarjat, Lorantot és
Hedviget, mar mint férjet és feleséget.
Egy szalmakazalban heverésznek, va-
lahol messze Bodrogkozon, tanyajuk
hataraban. A fiatalasszony a végtelen
fénylé 6szi eget nézi, hatraddlve, csor-
dultig tele vagyodassal, a férfi pedig
az asszony szép arcat fiirkészi, hiszen
most a sok honapos egyiittélés utin
is  épenolyan rejtélyes és idegen neki
ez a lélek.

Ez az egyetlen vilagos és kialakult
kép élt Komaromi Janosban, mikor a
Reménylelen szerelem wmegirdsahoz fo-
gott. S iraskozben, tgylatszik, erre a
képre is rafelejtett, mert regényében
ilyen forméaban sehol sem talaljuk.
De, hogy e mogott a kép mogott meny-
nyi szoval ki nem fejezhet6 hangulati
~ finomsag, mennyi megoldatlan vagy
és végtelen felé nyuld 6szi nosztalgia
rezeghetett Komaromi lelkében, azt
legjobban a kétszazharminchat olda-
las konyv bizonyitja.

Komaromi izig-vérig mesélé és el-
beszél6 tehetség. Mar el6adasanak

istenaldotta folyamatossaga, az az
orokké egyenletes, minden dramaisag
nélkili, halk, 0szi-es6-el6adasmod is
a legtisztabb epikara predesztinalja
6t. A nem izgalmas, de folyton-foly-
ton melédikusan haladé mesére. Eb-
ben a regényében pedig kétszazhar-
minchat oldalon &t alig talalunk
valami mesét. Hire sincsen a folyton
eléremozg6, folyton fejlédé esemé-
nyeknek. Nem torténik egyéb ebben
a regényben, mint hogy a kolté felke-
resi egy messzi, bodrogkézi tanyén
Az idegen ledny két f6hosét, fél éjtsza-
kakat i1ldogél velilk a kandalléonél,
vagy kinyitott ablaknal, a csillagos
eget mnézi. Hallgatjak a csendet, tele
vannak kimondhatatlan vaggyal és
elfojtott szorongassal. A két férfi fé-
Iénken fiirkészi az asszonyt, akinek
szép arcan ismeretlen és sokszor ért-
hetetlen banatok suhannak at.

Ami ezenkiviill prébalja élénkiteni
a regény menetét : a jovés-menés ven-
dégeskedés, a tréfas beszélgetések ¢és
Komaromi humoranak gyermekesen
naiv, Aagrélszakadt torzfigurai ecsak
zavarjak az olvasot. Mert valahogy a
olvaso is ligy van a regénnyel, mint az
ir6ja, nem vagyik cselekményre, me-
sére, nem Kkeres mozgast, bonyodal-
mat, csak hangulatokat, vagyo6das-
sal, metafizikai rezgésekkel, kimond-
hatatlan és kifajhatatlan érzésekkel
tele csendet, nem talal igazi élménye-
nyeket, csak a csillagos éjtszakak, fe-
héred6 hajnalok, langold, pusztai alko-
nyok nagy hallgatasaban és az 06szi ég
végtelenségében.

A nosztalgiak regénye ez és ezek a
nosztalgidk sokszor mar az ijesztl, a
patolégikus hatarara érnek, sokszor
mar szinte hideget érez az ember a ha-
tan, olyan végtelenbe szédiil egy-egy
hangulat s olyan nagy mar a csend.
A multak, az 6sok arnyai ébredeznek
ezekben a hangulatokban. Az 6shaza,
a litvan pusztak, a Rakéczi-kor alak-
jai, a lapvilag, kisértik minduntalan
az irot. S ezek a végtelen szétfoly6 han-
gulatok nagyszerii hatteret adnak a
f6h6snéd lelkének kodos, kiillonos, sok-
szor szinte patologiaig talfinomult ja-
tékahoz. Valami rendkiviili fesziiltség
kényszeritette az fir6t, hogy ebbe a
konyvébe a végtelenig belemeriiljon
a hangulatokba. Ez a fesziiltség az,
mely annyi lelket kerget ma a habori
utédni id6kben a lelki élet végtelen-
ségei, a metafizika magaslatai felé.
Koméaromi talan maga sem tudja,
hogy harom legutolsd6 nagy regényé-



	Napkelet_1928_04_302
	Napkelet_1928_04_303

